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KOMMISSIONENS BESLUTNING Nr. 715/78/EKSF

af 6 . april 1978
om forældelse af adgangen til at pålægge sanktioner og tvangsfuldbyrde disse
inden for anvendelsesområdet for traktaten om oprettelse af Det europæiske

Kul - og Stålfællesskab

de pågældende bestemmelser i fremtidige gennemfø
relsesforskrifter —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske Kul - og Stålfællesskab, særlig artikel 2-5
og artikel 95, stk . 1 ,

efter høring af Det rådgivende Udvalg,

under henvisning til Rådets samstemmende og en
stemmige udtalelse ('), og

ud fra følgende betragtninger :

Traktatens artikel 47, 54, 58 , 59, 64, 65, 66 og 68 giver
Kommissionen beføjelse til at pålægge virksomheder
såvel som fysiske og juridiske personer bøder og
tvangsbøder, såfremt de overtræder deres forpligtelser
for så vidt angår oplysninger og efterprøvelser, investe
ringer, produktion , priser, karteller og koncentrationer
eller løn ;

en tilsvarende beføjelse er givet Kommissionen ved
henstillinger og beslutninger, som udstedt i henhold
til artikel 95 , stk . 1 og 2, til regulering af tilfælde, som
ikke omhandles i traktaten ;

hverken de ovennævnte artikler i traktaten eller de for
skrifter, der hidtil er udstedt til gennemførelse af disse
artikler, indeholder nogen bestemmelse om foræl
delse ;

for i overensstemmelse med traktatens artikel 5 at nå
de i artikel 2, 3 og 4 nærmere angivne mål for Fælles
skabet, samtidig med at hensynet til retssikkerheden
tilgodeses, er det nødvendigt at indføre princippet om
forældelse og at fastsætte de nærmere regler for anven
delsen af dette princip ; sådanne retsforskrifter må for
at være fuldstændige vedrøre såvel beføjelsen til at på
1ægge bøder som beføjelsen til at tvangsfuldbyrde de
beslutninger, hvorved bøderne eller tvangsbøderne fast
sættes ; retsforskrifterne må fastlægge forældelsesfri
stens længde, det tidspunkt, fra hvilket fristen begyn
der at løbe, samt de foranstaltninger, som afbryder el
ler suspenderer forældelsen ; herved må der tages hen
syn dels til parternes interesser, dels til de administra
tive behov.

retsforskrifterne må finde anvendelse på samtlige be
stemmelser om bøder og tvangsbøder, som findes i
traktaten samt i de gennemførelsesforskrifter, der hid
til er udstedt ; retsforskrifterne må ligeledes gælde for

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Forældelse af adgangen til at pålægge sanktioner

1 . Kommissionens beføjelse til at pålægge bøder
for overtrædelse af traktatens bestemmelser eller af for
skrifter, udstedt til dens gennemførelse, forældes :
a) efter tre år ved overtrædelse af bestemmelser om
parternes begæringer eller udtalelser samt af be
stemmelser om indhentning af oplysninger eller
foretagelse af efterprøvelser ;

b) efter fem år ved alle andre overtrædelser.

2 . Forældelsesfristen regnes fra den dag, overtrædel
sen er begået . Ved vedvarende eller gentagne overtræ
delser regnes fristen dog først fra den dag, overtrædel
sen er ophørt .

Artikel 2

Afbrydelse af forældelse af adgangen til at på
lægge sanktioner

1 . Forældelse af adgangen til at pålægge sanktioner
afbrydes ved ethvert skridt, der foretages af Kommis
sionen , med henblik på at undersøge eller forfølge en
overtrædelse . Afbrydelse af forældelsen har virkning
fra den dag, det pågældende skridt meddeles mindst
en af dem, der har deltaget i overtrædelsen .

Forældelsen afbrydes blandt andet af følgende skridt : .

a) skriftlige begæringer om oplysninger fra Kommis
sionen , samt Kommissionens beslutninger, i hvilke
der fremsættes krav om de begærede oplysninger ;

b) udstedelse af skriftlige fuldmagter fra Kommissio
nen til dens ansatte til at foretage efterprøvelse
samt Kommissionens beslutninger om foretagelse
af efterprøvelse ;

c) Kommissionens indledning af en procedure ;
d) skrivelse fra Kommissionen til parterne, hvorved
der i overensstemmelse med traktatens artikel 36
gives parterne lejlighed til at fremsætte deres be
mærkninger.(>) EFT nr. C 316 af 31 . 12 . 1977, s . 3 .
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2. Afbrydelse af forældelsen har virkning over for
alle, der har deltaget i overtrædelsen .

3 . Efter enhver afbrydelse løber en ny forældelses
frist . Forældelse indtræder dog senest den dag, hvor
der er forløbet et tidsrum svarende til den dobbelte for
ældelsesfrist, uden at Kommissionen har pålagt en
bøde ; dette tidsrum forlænges med den tid, i hvilken
forældelsen er suspenderet i henhold til artikel 3 .

Artikel 3

Suspension af forældelse af adgangen til at på
lægge sanktioner

Forældelse af adgangen til at pålægge sanktioner su
spenderes, så længe en sag om Kommissionens beslut
ning verserer for De europæiske Fællesskabers Dom
stol .

Artikel 4

Forældelse af adgangen til tvangsfuldbyrdelse

1 . Kommissionens beføjelse til at tvangsfuldbyrde
beslutninger, ved hvilke der pålægges bøder eller
tvangsbøder for overtrædelse af traktatens bestemmel
ser eller af forskrifter udstedt til dens gennemførelse,
forældes efter fem år.

2. Forældelsesfristen regnes fra den dag, beslutnin
gen er blevet endelig.

Artikel 5

Afbrydelse af forældelse af adgangen til tvangs
fuldbyrdelse

1 . Forældelse af adgangen til tvangsfuldbyrdelse af
brydes :

a) ved meddelelse af en beslutning, som ændrer en
bødes eller tvangsbødes oprindelige beløb, eller
hvorved en begæring om en sådan ændring afslås ;

b) ved ethvert skridt , der foretages af Kommissionen
eller af en medlemsstat på begæring af Kommissio
nen med henblik på at tvangsinddrive en bøde el
ler tvangsbøde .

2 . Efter enhver afbrydelse løber en ny forældelses
frist .

Artikel 6

Suspension af forældelse af adgangen til tvangs
fuldbyrdelse

Forældelse af adgangen til tvangsfuldbyrdelse suspen
deres :

a) så længe der er indrømmet en betalingsordning ;
b) så længe tvangsfuldbyrdelsen er udsat i henhold til
en afgørelse truffet af De europæiske Fællesskabers
Domstol .

Artikel 7

Tidsmæssig anvendelse

Denne beslutning finder også anvendelse på overtræ
delser, der er begået før dens ikrafttræden .

Artikel 8

Ikrafttræden

Denne beslutning træder i kraft på dagen for offentlig
gørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne beslutning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 6 . april 1978 .

På Kommissionens vegne
Raymond VOUEL

Medlem af Kommissionen


